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III. Jazykové dovednosti v oblasti odborného vzdìlává-
ní, znalosti a inovace v oblasti odborného vzdìlávání
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Inovace v oblasti odborného vzdìlávání
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Evropský projekt �Handbuch deutscher
historischer Buchbestände� v Èeské
republice ukonèen

U pøíle�itosti vydání svazku Praha, jím� byl projekt
�Pøíruèka nìmeckých historických fondù v Evropì - Èes-
ká republika�  (Handbuch deutscher historischer Buch-
bestände in Europa - Tschechische Republik) zakonèen,
se dne 11. záøí leto�ního roku konalo v Zrcadlové kapli
Klementina  slavnostní shromá�dìní, které spolupoøádaly
Národní knihovna ÈR a  nadace VolkswagenStiftung,
s podporou Goethe-Institutu  Praha.

V kapli zaplnìné významnými hosty a odbornou  ve-
øejností pøednesli  slavnostní projevy  dr. Wilhelm  Krull,
generální tajemník nadace VolkswagenStiftung, která celý
projekt financovala, prof. dr. Bernhard Fabian, iniciátor
tohoto velkolepého  projektu a vedoucí ústøední redakce
na Vestfálské  Wilhelmovì univerzitì v Münsteru, dr. h.c.
W. Georg Olms, pøedstavitel nakladatelství G. Olms Ver-
lag AG - vydavatele celé edice (vèetnì èeských svazkù),
J. E. Hagen von der  Wenge  Graf  Lambsdorff, velvysla-
nec  Spolkové  republiky Nìmecko  v ÈR, Ute  Gräfin
Baudissin,  øeditelka Goethe-Institutu Praha,  Mgr. Ilja
Racek,  námìstek ministra kultury ÈR,  prof. dr. Jiøí Pe-
�ek, øeditel Institutu mezinárodních studií FSV UK a
zástupce Èesko-nìmecké komise historikù a  dr. Tomá�
Kafka, øeditel Èesko-nìmeckého fondu budoucnosti. Prù-
vodcem tohoto setkání byl dr. Vojtìch  Balík, øeditel Ná-
rodní knihovny ÈR,  instituce, která se stala hlavním spo-
lupracovníkem a koordinátorem prací na na�em území a
místem pra�ské redakce.

Dr. Krull ve svém pøíspìvku pøipomnìl, �e vznik to-
hoto významného díla  pøipadl a stále je�tì patøí do fáze,
ve které se právì v Evropì a mezi evropskými státy mno-

hé mìní nebo se ji� zmìnilo - mezi jinými také pracovní
mo�nosti a prostøedky pro kulturní vìdy. Zdùraznil, �e
nadace Volkswagen se ujala s radostí a z pøesvìdèení pod-
pory vydávání  celé mnohasvazkové edice jako�to  formy
internacionalizace vìdy a uvolnila pro celé dílo (tedy ne-
jen pro ÈR)  ji�  10,6 mil. marek.  �Otec projektu�  - pro-
fesor  Fabian pak  velmi ocenil spolupráci s pra�skou re-
dakcí, podìkoval v�em redaktorùm i  autorùm  a pøedev�ím
také øediteli Národní knihovny, který projekt za�títil a za-
jistil pracovními silami. Mimo jiné uvedl, �e Národní
knihovna je jednou z nejstar�ích a nejvá�enìj�ích mezi
evropskými knihovnami a kromì toho, �e je ústøední in-
stitucí zemì, je také jednou z historicky dùle�itých vìdec-
kovýzkumných knihoven kontinentu.

Kdy� prof. Fabian v polovinì 80. let uvedl s finanèní
podporou VolkswagenStiftung projekt do �ivota,  bylo jeho
cílem získat pøehled o historických knihovních fondech
od poèátku knihtisku do konce 19. století na území teh-
dej�ího �západního� Nìmecka. V dùsledku politických a
spoleèenských zmìn v Evropì na pøelomu 80. a 90. let
bylo v�ak  mo�no zpracovat   �Pøíruèku�  u�  ve  sjednoce-
ném  Nìmecku (Handbuch der historischen Buchbestän-
de in Deutschland) - v letech 1992-2000 vy�lo 26 svazkù
-  a  dílo se postupnì dále rozrùstalo za hranice Nìmecka.
Tak pøibyla �Pøíruèka historických fondù v Rakousku�
(Handbuch der historischen Buchbestände in Österreich)
- v období 1995-1997 ve 4 svazcích - a pro projekt byly
získány i nenìmecky mluvící  evropské  zemì. Výsled-
kem se stala  dal�í, u� vý�e zmínìná edièní øada �Pøíruè-
ka  nìmeckých historických knihovních fondù v Evro-
pì�, zachycující zejména jazykovì a provenienènì
nìmecké historické fondy  ve vybraných knihovnách -
oproti svazkùm nìmeckým a rakouským, které mapují
v relativní úplnosti v�echny historické knihovní fondy ve
v�ech jazycích.   (Více o vzniku a cíli projektu viz Národ-
ní knihovna, 1994, è. 2, s. 146-151).

V letech 1997-2000 bylo vydáno nakladatelstvím
Olms-Weidmann v této edièní øadì deset kni�ních svazkù:

Sv. 1, díl 1-2: Èeská  republika  -  Praha
Sv. 2: Èeská republika - Zámecké knihovny
Sv. 3: Èeská republika - Èechy a Morava
Sv. 4: Slovenská republika
Sv. 5: Maïarsko
Sv. 6: Polsko
Sv. 7,  díl 1-2: Dánsko,  �védsko, Finsko, Estonsko,

Loty�sko, Litva
Sv. 8:  Rusko
Sv. 9:  Chorvatsko a Slovinsko
Sv. 10:Velká Británie a Irsko
Dal�í svazky se pøipravují.

Èeská republika evropskou øadu zahajuje a díky znaè-
nému rozsahu zachovalých nìmeckých historických kni-
hovních fondù jsou jí vìnovány první tøi  svazky. Informa-
ce o existenci relevantních fondù na na�em území byly
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shroma�ïovány a zpracovávány  ji� od roku 1992 ve spo-
lupráci s vybranými knihovnami a odbornými institucemi
v Èechách a na Moravì. Zahrnuto je na 300 významných
knihoven, archivù a dal�ích sbírkových institucí. Popis
obsahuje  v�dy historii fondu, jeho obsahovou strukturu a
dále kvantitativní a jazykové rozlo�ení  po stoletích.  Po-
èet  odborníkù, kteøí se práce zúèastnili, pøesahuje stovku.
V roce 1997 vy�el jako první 2. svazek vìnovaný zámec-
kým, palácovým a hradním knihovnám ve správì  Národ-
ního muzea  (viz NK, 1998, è. 6, s. 366). V prosinci 1998
byl vydán svazek 3, zahrnující historické knihovní fondy
Èech a Moravy. Pøíspìvky o historických fondech v Èe-
chách zajistila a redakènì zpracovala Národní knihovna,
garantem za historické fondy knihoven na Moravì byla
Moravská zemská knihovna (více viz Ètenáø, 1999, è.11,
s. 333-335). Na jaøe leto�ního roku  vy�el ve dvou dílech
svazek 1 -  Praha,  a tak do�lo k naplnìní realizace projek-
tu v Èeské republice.

Handbuch deutscher historischer Buchbestände
in Europa. Band  1, Tschechische Republik. Prag.
Teil 1-2.

Svazek Praha, vydaný ve dvou dílech 1.1 a 1.2,  je
pøehledem historických  knihovních fondù od prvotiskù
do konce 19. století  ve vybraných  pra�ských knihovnách,
archivech a dal�ích sbírkových institucích. Zachycena jsou
pøedev�ím  jazyková a provenienèní germanika, podobnì,
jako je tomu  v celé této �evropské� edici. Podmínkou
zaøazení knihovny  do Pøíruèky je dostupnost fondu pro
veøejnost.

Historický  úvod o knihách a knihovnách v Praze z
pera koordinátora zahajovacích prací dr. Rudolfa Málka
(s doplòky dr. Jaroslava Vrchotky)  pøeklenuje  na 17
stranách období od  støedovìku  a�  po souèasnost a pøi-
pomíná nám  období  pro èeskou  knihu, knihovny a ná-
rodní kulturu jak  pøíznivá, tak i tì�ká, s pochopitelným
zájmem  pøedev�ím  o pra�ské  knihovny a vydavatele
knih.

Následující  jednotlivé pøíspìvky o knihovnách (jed-
notlivá hesla) uvádìjí  pøehlednì v�dy nejprve adminis-
trativní  a technické údaje o knihovnì (instituci), kde je
pøíslu�ný fond ulo�en:  adresu, telefon, fax, e-mail, we-
bovskou adresu, provozovatele, funkci knihovny, sbìrné
oblasti (zamìøení)  knihovny, mo�nosti vyu�ití, technická
zaøízení a dal�í informace pro u�ivatele, vèetnì dostup-
nosti knihovny.

Odborné údaje jsou  èlenìny  do 5 oddílù:  Historie
knihovny a jejich fondù, Popis  základního knihovního
fondu, zvlá�tních sbírek èi  soukromých knihoven ve fon-
du knihovny (tento oddíl je v�dy uveden statistickým  roz-
borem fondu  podle století vydání tiskù a podle jazyka),
Soupis katalogù (historických i soudobých),  Prameny
k dìjinám pøíslu�né knihovny (bibliografie),  Publikace

k jednotlivým  knihovním fondùm i celku knihovny, event.
charakteristiky  jednotlivých fondù  knihoven a archivù.
Popis je pøirozenì uzpùsoben povaze popisované knihov-
ny.

Díky cenným, rozsáhlým  a èlenitým historickým fon-
dùm je podstatná èást dílu 1.1 vìnována Národní knihov-
nì ÈR. Na  zpracování pøíspìvku  se podílelo na padesát
interních i externích odborníkù.  Popis   knihovního fondu
vychází z pùvodního historického oborového èlenìní, za-
vedeného na pøelomu 18. a 19. století K. R. Ungarem (54
oddìlení), a z dal�ích oddìlení (55-75), zalo�ených
v prùbìhu 19. a 20. století.  Ve fondu se  nalézají a popsá-
ny jsou i vzácné  historické knihovny  (napø. hrabat  Kin-
ských, Tychona Brahe, Václava Vøesovce z Vøesovic,
Rantzauova knihovna ad.).

Karlova Univerzita  je reprezentována  deseti  pøíspìvky
fakultních a ústavních knihoven a archivem UK. Z nich
mù�eme èerpat informace o dìjinách a  fondech knihoven
Právnické fakulty, Fakulty sociálních vìd,  fakult teolo-
gických (Evangelické a Husitské), jednotlivých knihoven
kateder, ústavù a semináøù   Filozofické fakulty, dále Lé-
kaøské fakulty a   komplexu knihoven Matematicko-fyzi-
kální fakulty  a  Pøírodovìdecké fakulty.

První díl pak uzavírají knihovny  Akademie vìd. Je to
pøedev�ím  ústøední Knihovna AV ÈR  mj.  s historicky
cennou Vald�tejnskou knihovnou ze zámku v Doksech a
knihovnami Královské èeské spoleènosti nauk  a  Èeské
akademie  vìd a umìní, dále  Archiv  Akademie vìd  a
Knihovna Historického ústavu AV.   (Zajímavá mimopra�-
ská Knihovna  Astronomického ústavu AV v Ondøejovì
byla   zaøazena ji� do svazku 3 Èechy a Morava).

Pøední místo 2. dílu  zaujímají bohaté knihovní fon-
dy  Národního muzea v èele s ústøední Knihovnou Ná-
rodního muzea  a s  knihovnami v její správì (Kinských
a Nostickou). Dále zde nalezneme popis  knihoven Di-
vadelního oddìlení, Tyr�ova a  Náprstkova muzea,
knihovny a archivu Muzea èeské hudby a také Archi-
vu NM.

Následují dal�í pra�ské knihovny a archivy:  ÈVUT,
Archiv hl. m. Prahy,  Národní galerie, pra�ské klá�terní
knihovny, Národní lékaøská knihovna vèetnì Zdravot-
nického muzea, Národní technické  muzeum, Památník
národního písemnictví, Parlamentní knihovna, Pedago-
gické muzeum J.A. Komenského, Po�tovní muzeum,
Státní technická knihovna, Státní ústøední  archiv,  Stra-
hovská knihovna, Umìlecko-prùmyslové muzeum,
Ústøední statistická knihovna, Ústøední zemìdìlská a
lesnická knihovna, Vojenská historická knihovna a �i-
dovské  muzeum.

Oba pra�ské díly  obsahují   celkem  52 pøíspìvkù.
Rozsah èiní  236 a  276 stran, z toho na stranách 181-271
je umístìn  rejstøík personální a  pøedmìtový. Publikace je
vybavena té� soupisem zkratek a seznamem pøispìvatelù.

Aèkoli hlavní a podstatný zøetel je vìnován fondùm
ti�tìných knih od prvotiskù po rok 1900 (event. v nìkte-
rých pøípadech i po této hranici),  u významných historic-
kých knihoven nebylo mo�no pominout pùvodní rukopis-
né fondy, které jsou alespoò  struènì charakterizovány.


